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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny W wyznaczonym za$ dniu Herod przyoblekiszy szate
interlinearny | Przektad Textus krolewska i usiadtszy na trybunie publicznie przemowit
Receptus do nich
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad W oznaczonym dniu Herod, ubrany w szatg krolewska,
dostowny | dostowny zasiadl na podwyzszeniu* i publicznie przemawiat do
nich;**l)Z)
PBPW Przektad Nowy Testament (W) uszykowanym za$ dniu Herod wdziawszy na siebie
dostowny Popowski- odzienie krolewskie | 1] zasiadlszy na trybunie
Wojciechowski przemawial publicznie do nich.
TRO Przektad Textus Receptus (W) wyznaczonym za$ dniu Herod przyoblekiszy szate
dostowny Oblubienicy krolewska i usiadtszy na trybunie publicznie przemowit
do nich
SNP'18 | Przektad EIB Przektad W oznaczonym dniu Herod, ubrany w kréolewska szate,
literacki literacki zasiadl na tronie, aby publicznie do nich przemowic.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona W wyznaczonym dniu Herod ubrany w szaty krolewskie
literacki Biblia Gdanska zasiadl na tronie i wygtosit do nich mowe.
BG Przektad Biblia Gdanska A dnia pewnego Herod obleklszy si¢ w szatg krolewska
literacki i siadlszy na stolicy, uczynit rzecz do nich.
BJW Przektad Biblia Jakuba A dnia naznaczonego Herod, oblokszy si¢ w szate
literacki Wujka krolewska, siadt na stolicy i czynil rzecz do nich.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia W oznaczonym dniu Herod, ubrany w szaty krolewskie,
literacki zasiadl na tronie i miat do nich mowe.
BW Przektad Biblia Warszawska | W oznaczonym dniu Herod, odziany w szate krolewska,
literacki zasiadl na tronie i w obecnosci ludu wyglaszat do nich
mowe;
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | W oznaczonym dniu Herod, ubrany w szaty krolewskie,
literacki zasiadl na tronie i przemawiat do nich.
PAU Przektad Biblia Paulistow W wyznaczonym dniu Herod wlozyl szaty krolewskie,
literacki usiadl na tronie i przeméwit do nich.
PBP Przektad Nowy Testament W wyznaczonym dniu Herod, ubrany w szaty
literacki Popowskiego krolewskie, zasiadl na trybunie i przeméwit do nich.
PBW Przektad Nowy Testament, W oznaczonym dniu Herod przywdziat szaty krolewskie
literacki Wspotczesny i zasiadl na tronie, aby wyglosi¢ do nich mowe
Przektad w obecnosci ludu.

D na podwyzszeniu, éni 100 Pripotog : na podobnych uczestnicy igrzysk gr. otrzymywali wieniec za zwycigstwo.
2) Byt to drugi dzien $wigta na cze$¢ Klaudiusza, z okazji jego urodzin, Quinquennalia. Agryppe zdjety bole, tak ze
przewieziono go do patacu, gdzie po pigciu dniach zmart w wieku niespetna 54 lat (<x>510 12:21</x>L.).




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W wyznaczonym dniu Herod przywdzial szaty
literacki krolewskie, zasiadl na tronie i przemowit do nich.
TUB Przektad bibmnis. Hosuit Opnoro mpu3HA4YeHOTOo IHS [po, 30AsSTHYTHI ¥ IapChKi
literacki nepexian YbT IIATH i CIBIIY HA CYIHIIi, TOBOPUB J0 HHUX 3 TOPAICTIO.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc ustalonego dnia, Herod wlozyt krolewskie szaty,
dynamiczny | Gdanska zasiadl na trybunie oraz publicznie do nich przemawial.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Wyznaczono dzien i Herod w swych szatach
dynamiczny | Perspektywy krolewskich zasiadl na tronie 1 wygtosit do nich mowe.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego W oznaczonym dniu Herod odzial si¢ w szate krolewska
dynamiczny | Swiata i zasiadtszy w fotelu sedziowskim, zaczat do nich
wygtasza¢ publiczng przemowe.
PSZ Przektad Nowy Testament W dniu wyznaczonym na odpowiedz, Agryppa wtozyt
dynamiczny | Stowo Zycia krolewskie szaty, zasiadl na tronie i publicznie do nich

przemoéwit.
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